DUNAVOX

THE WINE COOLING EXPERTS

MANUAL DE UTILIZARE RACITOARE DE VIN

Modelele:

DX-7.20BK/DP

DAU-17.57DB

DX-19.58BK/DP

DAU-32.81B

DAB-42.117DB

DAB-48.125B

DX-53.130DBK/DP

DAB-36.80DB

DX-57.146DBK

DX-89.215BDBK

DX-143.468B

DX-170.490TBK

DX-181.490SDSK

DX-7.20SSK/DP

DAU-17.57DSS

DX-19.58SSK/DP

DAU-32.81SS

DAB-42.117DSS

DAB-48.125SS

DX-53.130SDSK/DP

DAB-36.80DSS

DX-57.146DSK

DX-89.215BSDSK

DX-143.468SS

DX-170.490STSK

DX-194.490B

DX-7.22BK

DX-17.58DBK/DP

DAU-20.58B

DAU-32.81DB

DAU-46.146DB

DAU-52.146B

DAB-28.65B

DX-51.150DBK/DP

DAB-89.215DB

DX-94.270DBK

DX-166.428DBK

DX-171.430PK

DX-194.490SSK

DX-7.22SSK

DX-17.58SDSK/DP

DAU-20.58SS

DAU-32.81DSS

DAU-46.146DSS

DAU-52.146SS

DAB-28.65SS

DX-51.150DSK/DP

DAB-89.215DSS

DX-94.270SDSK

DX-166.428SDSK

DX-181.490DBK




Cititi atent instructiunile inainte de utilizare ! Respectati cu strictete
masurile de siguranta si regulile de operare ! Pastrati acest manual la
indeméana ! Daca transmiteti produsul unei alte persoane nu uitati sa-i dati

si acest manual !

MASURI DE SIGURANTA

Pentru reducerea riscului de incendiu,
electrocutare sau ranire in timpul folosirii
aparatului, va rugam sa respectati
urmatoarele recomandari:

PENTRU SIGURANTA DVS.

Cititi toate instructiunile inainte de utilizarea
racitorului de vin chiar daca sunteti familiarizat
cu acesta:

e Acest aparat este destinat utilizari pentru
depozitarea vinului. Folositi aparatul numai
conform instructiunilor din manual. Utilizarea sa
intr-un mod nerecomandat poate cauza incendii,
electrocutare sau ranire.

. Acest aparat poate sa fie
folosit de copii cu varsta de
peste 8 ani sau de persoane
cu dizabilitati de orice natura
sau fara experienta  si
cunostintele necesare "pentru
operarea unui astfel de aparat,
numai daca o persoana
responsabila de S|?uranta lor
le-a instruit in prealabil Copiii
nu vor fi lasati sa se joace la
aparat. Curéatarea sau
mentenanta nu vor fi facute de
copii nesupravegheati.

e Aparatul nu este o jucarie. Copiii vor fi
supravegheati in asa fel incat sa nu se poata
juca la aparat. Cablul de alimentare trebuie
sa nu fie accesibil copiilor. Nu lasati cablul
de alimentare sa atarne peste marginea
mesei sau a blatului de lucru pe care este
asezat aparatul.

e Pentru prevenirea electrocutarii se va evita
SCUFUNDAREA sau STROPIREA cu apa sau
alte lichide a aparatului, cablului de alimentare
sau prizei.

e Deconectati aparatul de la prizd cand nu este
folosit, cand il deplasati, sau inainte de a-l
curata.

e Pentru a scoate aparatul din prizd apucati
stecherul, nu trageti niciodata de cablu.

ATENTIE: Nu depozitati lichide inflamabile n
apropierea aparatului. Vaporii acestora pot
prezenta pericol de incendiu sau explozie.

Racitorul de vin nu trebuie sa fie instalat langa
cuptoare, gratare sau alte surse de caldura
intensa.

Nu utilizati aparatul in cazul in care priza, cablul
de alimentare sau aparatul prezintd urme de
deteriorare. In caz de nevoie, pentru a se evita
accidentele, cablul de alimentare poate fi inlocuit
de un instalator autorizat, un centru de service
sau o persoana similar calificata.

Folosirea de accesorii nerecomandate de
fabricant poate prezenta riscuri.

Asezati aparatul pe o suprafata uscata si plana.

Nu porniti aparatul cu carcasa demontata sau
deteriorata.

Conectarea defectuoasa a stecherului la priza
poate produce supraincalzirea si deteriorarea
prizei. Contactati un electrician autorizat pentru
a nlocui priza.

Plasati racitorul intr-o zona ferita de radiatia
directd a soarelui sau a surselor de caldura
intense (cuptor, radiator, calorifer, etc.).

ATENTIE: Acest aparat nu contine CFC sau

HFC, dar contine o cantitate mica de izobutan

(R600a), care nu este periculos pentru mediu,

insa este inflamabil. Acesta nu strica stratul de

ozon si nu contribuie la marirea efectului de sera.

in timpul transportului si instalarii aparatului

trebuie avut grija ca sistemul de racire sa nu fi

suferit stricaciuni. Emanatiile produse de

scurgerile de agent de racire se pot aprinde si

sunt periculoase pentru ochi. in cazul in care

se constata stricaciuni:

- Nu lucrati cu flacara sau ceva care poate
produce scantei langa aparat,

- Deconectati aparatul de la retea,

- Aerisiti pentru cateva minute camera unde se
gaseste aparatul,

- Contactati o unitate de service.

Cu cat cantitatea de agent de racire din aparat
este mai mare, cu atadt se recomanda
instalarea sa intr-o camerd mai mare. In cazul
unei scurgeri de agent de racire, daca aparatul
se afla intr-o camera mica existd pericolul



formarii unui amestec combustibil de gaze. Se
recomanda ca volumul camerei sa fie calculat
cu regula: minimum 1 metru cub pentru fiecare
8 g de agent de racire. Cantitatea de agent de
racire este inscrisd pe placuta situatd in
interiorul aparatului. Nimeni in afarda de
personalul de service autorizat nu va efectua
reparatii la aparat. In Queensland/ Australia
personalul de service trebuie sa detina o
autorizare de tip Gas Work Authorisation pentru
a putea efectua operatii de service sau reparatii
care implica inlaturarea capacelor de protectie
la aparate care contin agenti de r&cire cu
hidrocarburi.

ATENTIE: Lasati libere orificiile de ventilatie ale
aparatului sau ale structurii in care este
incorporat. Nu se vor accepta reclamatii pentru
probleme datorate folosirii neconforme cu
instructiunile a aparatului sau interventiilor la
aparat ale personalului neautorizat. In acest caz,
atat garantia céat si orice posibile pretentii de
despagubire vor fi considerate nule de drept.

ATENTIE: Nu se vor folosi mijloace mecanice
pentru a accelera dezghetarea racitorului, care
se va face numai conform recomandarilor
fabricantului.

ATENTIE: Nu umblati sau deteriorati in vreun fel
circuitul de racire. Nu intrebuintati aparatul daca
circuitul de racire este deteriorat.

ATENTIE: Nu introduceti/puneti in functiune nici
un fel de aparate electrice in interiorul racitorului
de vin.

ATENTIE: Aparatul trebuie bine fixat si stabilizat
n conformitate cu instructiunile de instalare.

AVERTIZARE: Aparatul trebuie tinut departe de
foc deschis sau surse intense de céldura chiar si
nainte de instalare.

Nu se vor depozita in interiorul aparatului
substante explozive cum ar fi spray-uri
continand substante sau combustibili inflamabili.

Aparatul este destinat sa fie utilizat numai pentru

uz casnic sau intrebuintari similare, cum ar fi:

- zone de bucatarie in magazine, birouri sau
alte medii profesionale similare;

- folosire de catre clienti in pensiuni, hoteluri,
moteluri sau alte medii de tip rezidential;

- bed&breakfast;

- catering sau medii similare fara vanzare cu
amanuntul.

Este interzisa reparatia sau inlocuirea oricaror
piese ale aparatului daca aceasta nu este
explicit mentionatd in acest manual. Orice
operatie de service trebuie facutda de un
tehnician autorizat.

Dupa efectuarea unei operati de service
aparatul va fi pus in functiune numai dupa

montarea capacelor.

e Mutarea sau instalarea aparatului se va face
totdeauna cu doué persoane. In caz contrar se
pot produce accidente sau raniri.

e Ne se vor folosi substante inflamabile pentru
curatarea aparatului. Vaporii lor pot produce
explozii sau alte pericole. Nu se va depozita
benzind sau alte lichide/gaze inflamabile in
apropierea aparatului. Acestea pot cauza
incendii sau produce explozii.

e Nu puneti mana pe stecherul aparatului cu mana
uda.

e Se recomanda utilizarea unui circuit electric
separat pentru acest aparat. Nu folositi stechere
sau prelungitoare cu intrerupator.

e Daca aparatul Dvs. se poate incuia, nu tineti
cheia sa in apropierea aparatului sau la
fndemana copiilor.

ATENTIE: Pentru a reduce posibilitatea
producerii unui incendiu, electrocutari
sau raniri deconectati aparatul de la
retea inaintea efectuarii unei operatii de
service.

PASTRATI ACEST MANUAL

In caz c& aveti probleme consultati Ghidul de
Depanare de la sfarsitul acestui manual. El contine o
lista de mici probleme de operare care pot fi
corectate chiar de Dvs.

ARUNCAREA APARATULUI

Aruncarea aparatului se face respectand anumite
reguli. Asigurati-va intai ca toate materialele plastice
folosite pentru amblare sau acoperire, saci etc... nu
sunt la indeména copiilor, pentru ca prezinta pericol
de sufocare !

La scoaterea din uz aparatele de racire trebuie
preluate de organizatii specializate care se ocupa de
dezmembrarea lor in mod profesional si in
conformitate cu legislatia de mediu locala aplicabila.

ATENTIE: Vechea Dvs. unitate trebuie facuta
inutilizabila Tnainte de aruncare prin scoaterea usilor,
taierea cablului de alimentare si a stecherului, ca si
inlaturarea sau distrugerea balamalelor. In acest fel
se va evita pericolul de sufocare a copiilor prin
inchiderea accidentala pe dinduntru, sau orice alte
pericole pentru copii. NU SE VA ARUNCA racitorul
fn natura intrucat izolantul (ciclopentan) si agentul
de racire (R600a), care fac parte din componenta
aparatului, sunt ambele inflamabile.

Recomandari privind aruncarea:

e Aparatul nu se va arunca la gunoi in acelasi




circuit cu gunoiul menajer.

e Circuitul de racire, in special schimbatorul de
caldura aflat in parte din spate sau de jos a
aparatului, nu trebuie deteriorat.

e Simbolul ‘< aflat pe produs sau pe ambalajul
sau indica faptul ca acest produs nu trebuie
aruncat impreuna cu gunoiul mejaer, ci trebuie
predat la un punct de colectare pentru reciclarea
aparatelor electrice sau electronice. Scoaterea
corectd din uz a acestui aparat contribuie la
protectia mediului Tnconjurator si la sanéatatea
publica. Incorecta sa scoatere din uz prezinta
pericol pentru mediul inconjurdtor si pentru
sanatatea semenilor nostri. Informatii despre
reciclarea aparatului Dvs. se pot obtine de la
primaria din localitatea Dvs., de la Serviciul local
de salubritate sau de la magazinul de unde ati
cumparat aparatul.

CARACTERISTICILE
PRODUSULUI

e Aparatul Dvs. este destinat fncorporarii in
mobilier sau pentru a fi folosit de sine statator si
dispune de una, doua sau trei zone de
temperatura in functie de model.

e Temperatura este reglabila electronic in mod
continuu Tn plaja prescrisa cu ajutorul tastelor si
al afisajului digital.

e Temperatura poate fi setatd in plaja 5° la 18°C
sau 22°C (40° la 64°F sau 72°F) pentru ambele
zone si poate fi afisatd in grade Fahrenheit sau
Celsius.

e Temperatura se poate seta fie pentru maturare
pe termen lung sau pentru servirea vinurilor
albe/rosii/spumante.

¢ Récirea si incalzirea (numai la anumite modele)
se face pentru mentinerea conditiilor ideale
pentru depozitare sau servire.

e Sistemul de racire “dynamic compressor”
realizeaza o circulatie interna a aerului menita
sa asigure o distributie uniforma a temperaturii
si umiditétii.

e lluminarea interioara discretda de tip LED cu
intrerupator ON/OFF asigura modurile Function
si Showcase.

e Aparatul dispune de avertizare de usa deschisa
sau defect (numai anumite modele).

e Modul Sabbath face posibila stingerea luminii pe
timpul anumitor sarbatori religioase (numai la
anumite modele).

e Functia de memorare a temperaturii face
posibila operarea la ultima temperatura setata
dupa o intrerupere accidentald a alimentarii
urmatad de revenirea tensiunii de retea (varf de
supratensiune, siguranta sarita etc.).

e Dezghetarea este automatd insotita de
evaporarea apei provenite din dezghetare.

e Usile reversibile sunt din sticld tratatd UV cu
doua sau trei straturi pentru a proteja vinurile
Dvs. de actiunea razelor ultraviolet, permitand in

acelasi timp prezentarea elegantd a vinurilor,
evitarea condensului si un nivel scazut de
zgomot.

e Carcasa din otel vopsit negru mat si peretii
interiori din plastic negru confera functionare
perfecta si stabila pe toatd durata de viata a
produsului. Interiorul negru absoarbe lumina
pentru a crea conditi ideale de maturare a
vinului.

e Usa de sticla plind sau cu rama de otel
inoxidabil fara imbinari aparente dispune de un
maner de otel inox.

e Rafturile din lemn de fag permit o dispunere
flexibila adaptabila diferitelor dimensiuni ale
sticlelor.

e Agentul de racire si izolantul folosit sunt
substante care respecta mediul inconjurator.

e Unele aparate dispun de sistem de inchidere cu
cheie.

e Aparatul dispune de un sistem de control al
umiditatii (umidificator=Humidity Box).

e Unele aparate dispun de filtru cu carbune activ.

NOTA: Caracteristicile si specificatiile tehnice se pot
schimba fara preaviz.

INSTALARE

INAINTE DE UTILIZARE

o Inlaturati ambalajele, atat cele exterioare, cat si
cele din interior. Stergeti cu o carpa moale
fnmuiatd in apa calda suprafetele interioare.
Este posibil ca initial interiorul aparatului sa aiba
un oarecare miros, dar el va disparea repede, pe
masura ce aparatul se raceste.

¢ Tnainte de conectarea la reteaua electrica I4sati
aparatul sa stea in pozitie verticala minimum 24
de ore. Aceasta va elimina posibilitatea unei
eventuale functionari incorecte a sistemului de
racire datorate manipularii in timpul transportului.
Se recomanda ca pentru aceastad perioada sa
lasati si usa deschisa pentru a elimina orice
posibil miros.

e Usa aparatului se poate deschide fie pe dreapta,
fie pe stanga. Unitatea este configuratd din
fabricd cu ménerul usii pe partea stanga. n
cazul in care doriti inversarea modului de
deschidere a usii urmati recomandarile din
capitolul “Inversarea balamalelor usii”. Montati
apoi manerul usii daca este cazul.

INSTALAREA APARATULUI

e Aceste aparate sunt proiectate pentru a fi
folosite prin incorporare in mobilier sau de sine
statator.

e ATENTIE: Nu depozitati sau instalati aparatul in
exterior, aparatul este destinat a fi folosit
exclusiv in interior.

e ATENTIE: Nu instalati aparatul intr-o spalatorie.



Evitati instalarea in zone cu umezeala ridicata.

e Asezati unitatea pe o podea sufficient de
rezistentd pentru a suporta greutatea sa cand
este incércat la maximum. Inlaturati picioarele
de transport inainte de instalare. Daca este
nevoie, montati picioarele aparatului (ambalate
fmpreuna cu manualul) cu ajutorul carora veti
putea ajusta pozitia aparatul in vederea asezarii
sale orizontale.

e In cazul instaldrii pentru functionare de sine
statatoare se recomanda respectarea unui
spatiu liber de 100 mm pe laterale si in spate,
pentru a permite libera circulatie a aerului in
zona compresorului si a condensatorului in
scopul economiei de energie. Chiar si in cazul
incorporarii  in  mobilier, este obligatorie
asigurarea unui spatiu liber de 5 mm pe laterale
si sus pentru acces si ventilare. Grilele de
ventilatie din partea din fata a aparatului nu vor fi
niciodata acoperite sau blocate.

e Aparatul nu va fi asezat in bataia directda a
razelor de soare si departe de orice sursa de
caldura intensa (soba, cuptor, calorifer etc.).
Razele de soare incidente vor produce
deteriorarea stratului de vopsea acrilica si vor
creste consumul de energie electrica.
Temperaturile prea scazute pot de asemenea
afecta functionarea corecta a aparatului.

e Aparatul va fi conectat la reteaua electrica pe un
circuit propriu separat, la o priza care este usor
accesibila. Orice probleme de alimentare
electricd sau impamantare vor fi rezolvate in
mod obligatoriu cu ajutorul unui electrician
autorizat sau a unui tehnician de service.

e Conectarea aparatului la reteaua electrica se va
efectua respectand reglementarile locale.

e IMPORTANT: CLIMAT UMED. Pe timpul
perioadelor cu umiditate ridicatd se poate
produce condens pe suprafata exterioara a
sticlei usii. Acesta va disparea aunci cand nivelul
umiditatii va scadea. Pentru a preveni condensul
este recomandabil sa se instaleze aparatul intr-
un loc care dispune de ventilatie suficient de
puternica, mai uscat sau cu aer conditionat.

NOTA: Aparatul trebuie instalat astfel ca
priza sa sa fie accesibila.

INCORPORAREA SUB BLAT

Asigurati-va ca instalarea nu va bloca grilele de
ventilatie ale aparatului. Unitatea este destinata a fi
fncorporata sub blaturi cu inaltimea cuprinsa intre
820 si 890mm. Demontati grila de ventilatie
ajustabila si pozitionati-o la inaltimea
corespunzétoare, apoi strangeti suruburile sale de
fixare la pozitia aleasa. Daca instalarea se face
retras fatd de plinta mobilei, asigurati-va ca orificiile
de ventilatie ale plintei mobilei au o deschidere in
suprafata totald de minimum 300 cm2 si inlaturati

grila originala a aparatului, pentru a asigura o
evacuare optima a aerului cald. In caz contrar
agregatul aparatului va lucra mai mult, ceea ce va
implica un consum sporit de energie electrica.

NOTA: Aveti grija s& nu blocati cablul de alimentare
cand instalati aparatul in nisa.

INCORPORAREA LA SEMIINALTIME

in acest caz unitatea este aproape ermetic izolat4 la
nivelul usii sale prin ncorporare, asa ca este
necesar sa se prevada o aerisire prin spatele
unitatii. Fluxul de aer va putea circula de la baza
mobilei printr-un put de ventilatie prin spatele
aparatului, aerul cald fiind evacuat prin partea
superioara a mobilei. Putul de aerisire trebuie sa
masoare minimum 200 cm2 in sectiune.

ATENTIE: Pentru buna functionare a aparatului
trebuie ca niciodata prizele de aer sa nu fie
acoperite sau blocate.

INCORPORAREA iN COLOANA

Pentru o instalare corecta asigurati-va ca grila de
ventilatie din fata aparatului nu este blocata. De
asemenea, trebuie ca usa aparatului sa se poata
deschide si inchide fara probleme odata ce aparatul
este introdus in nisa sa.

SCHITELE DETALIATE DE INSTALARE
SUNT DATE IN ANEXA

CONECTAREA LARETEA

ATENTIE: Folosirea incorecta a stecherului atrage
pericolul de accidentare. In cazul in care cablul de
retea este deteriorat el trebuie imediat inlocuit de un
electrician autorizat sau de un tehnician de service.

Toate lucrarile electrice trebuie efectuate de
personal  autorizat si in  confomitate cu
reglementarile locale in vigoare.

Verificati ca tensiunea de retea a aparatului coincide
cu cea a retelei.

Conectarea aparatului se va face la un circuit
separat suportand un curent de cel putin 13A.

Conectarea la retea se va face folosind stecherul
prin inserarea sa fintr-o prizad usor accesibila. Se
recomanda ca circuitul sa dispuna de siguranta cu
protectie diferentiala cu un curent rezidual de 30mA.

Priza si circuitul trebuie in prealabil verificate de un
electrician autorizat pentru a fi siguri ca dispun de
impamantare corecta.

Nota: Daca la locul instalarii aparatului se produc
frecvent fulgere si trdznete este recomandabil s& se
prevadd si o protectie la supratensiune.




Nu folositi prelungitoare pentru alimentarea
aparatului. Prelungitoarele defecte pot prezenta
pericol de supraincalzire a contactelor.

Aparatul nu trebuie conectat la un invertor si nici nu
trebuie conectat printr-un adaptor de stecher din
cauza pericolului de defectare a partii electronice a
unitatii.

Cablul de retea trebuie sa fie asigurat in spatele
aparatului si nu este permis ca acesta sa atarne sau
sa poata fi agatat accidental.

ATENTIE: ESTE OBLIGATORIU CA
UNITATEA SA FIE IMPAMANTATA.

INSTALAREA MANERULUI

IMPORTANT: Nu strangeti prea tare suruburile si nu
folositi scule motorizate pentru instalarea manerului.
Strdngerea prea puternica a suruburilor poate

produce craparea sticlei usii.

CAZUL 1 -

Plasati manerul O ,1 peste stifturile de fixare O ,3
de pe usa si strAngeti cu cheia imbus furnizata
suruburile de blocare O ,2 pentru a prinde manerul.

CAZUL 2 -

1. Desfaceti garnitura usii O,1 pe partea unde veti

instala méanerul — veti putea observa cele doua
gauri de prindere a manerului.

2. Montati manerul O,4 ferm cu ajutorul celor

doud suruburi O,3 si saibe plate O ,2 furnizate.
3. Inserati la loc garnitura usii.

Nota: Pastrati toate piesele demontate; aveti
nevoie de ele pentru a monta usa la loc.

INVERSAREA BALAMALELOR USII

Partea pe care se inchide usa aparatului se poate
inversa, lucru care se poate face urmand
instructiunile de mai jos:

CAZUL 1 — Modele incorporabile sub blat

1. Demontati grila de ventilate (O,2 si grila
ajustabila O,1 scotand suruburile O,3& O 4.
(Fig. 1)
NOTA: Acest pas nu este necesar in cazul
modelelor fara grila ajustabila.

2. Demontati balamaua de jos O,5 prin
desurubarea celor patru suruburi de fixare
O,6. Dupa demontare sticla trebuie tinuta
ferm (Fig. 2).

3. Tragand in jos cu grija scoateti usa din
balamaua de sus si puneti-o pe o suprafata
moale pentru a evita spargerea ei. Demontati
acum si balamaua de sus din dreapta O 9.
(Fig. 4)

4. Desurubati axul balamalei (.7 silsau
opritorul usii (O,8 de pe balamaua de jos si
mutati-le pe partea opusa (Fig. 3)

5. Scoateti dopurile de protectie ale gaurilor de
fixare a balamalei de pe partea stanga a
carcasei si puneti-le in gaurile
corespunzatoare din dreapta.

6.  Prindeti cu suruburi pe partea stdngad a
carcasei balamaua superioara pe stanga




O ,11 furnizata ca accesoriu (Fig. 4).

Desurubati si mutati masca gaurilor 0.2 si
prinderea incuietorii O,13 pe partea opusa a
usii de sticla. (Numai pentru modelele care se
pot incuia cu ajutorul unei incuietori situate pe
grila de ventilatie) (Fig. 5)

Rotiti cu 180° usa (exceptand modelele cu
ncuietoare pe usd) si puneti usa la loc. Apoi
fnsurubati pe stanga piesa de fixare a
balamalei de jos si strangeti la pozitia finala
dupa pozitionarea la nivel a usii.

Mutati manerul si dopurile pe partea opuséa si
montati la loc grilele de ventilatie daca este
cazul.

CAZUL 2 - incorporabile la semiiniltime

Demontati usa de sticla desuruband cele 8
suruburi de fixare O,3si O.4. Tineti cu grija
usa dupa scoaterea suruburilor si depozitati-o
pe o suprafatd moale.

Demontati si mutati pe partea cealaltd suportul

balamalei O ,2.

Rotiti usa de sticla cu 180° si montati-o la loc pe
partea opusa. Strangeti suruburile de fixare
dupa ce ati pus usa la nivel.

CAZUL 3 — Modele inalte

4]

1. Demontati balamaua de jos (0,1 scotand cele 4

suruburi de fixare O ,2. Tineti bine de usa dupa
extragerea suruburilor de fixare (Fig. 1).

Trageti usor in jos pentru a scoate usa de sticla
din balamaua din dreapta sus si culcati-o pe o
suprafatd moale pentru a evita accidentele. Apoi
scoateti balamaua din dreapta sus O.o. (Fig. 4)

Extrageti dopurile care mascheaza gaurile de
fixare de pe stdnga carcasei si mascati cu ele
gaurile de pe dreapta.

Prindeti in suruburi balamaua stanga sus O,S
furnizatd ca accesoriu pe partea stangd a
carcasei (Fig. 4).

Demontati si mutati in partea opusa suportul
balamalei O,10. Demontati de asemenea boltul
opritor O,7 al balamalei de jos si montati-l in
pozitia opusad indicatd, sau mutati boltul
balamalei de jos(O,7ain pozitia opusa indicata
(Fig. 5 & 3).

Demontati piesa Os5 si suportul Tncuietorii
O 4 si mutati-le la pozitile indicate pe partea
de sus a usii (Fig. 2).

Rotiti usa cu 180° si pozitionati-o la loc in modul
indicat. Montati apoi in suruburi balamaua de
jos n pozitia de pe stanga indicata si strangeti
suruburile (Fig. 5).

Verificati si ajustati alinierea usii slabind
suruburile O,6 si deplasdnd piesa O,S.
Strangeti suruburile () ,6 dupa punerea la nivel
a usii (Fig. 5).

CAZUL 4 — Modele cu doua usi

Demontati balamaua de jos Oa desuruband
suruburile de fixare O Tineti cu grija usa de

jos O3 dupa indepartarea suruburilor. Apoi

trageti usor in jos pentru a scoate usa de jos din
balamaua mediana si puneti-o pe o suprafata
moale (Fig. 1).




2. Demontati piesele O ,4si O,7 si montati-le pe
partea opusa a usii de jos (Fig. 2).

3. Demontati piesa 0,14 desuruband cele doua

suruburi O.13. Tineti cu grija de usa de sus
dupa inlaturarea suruburilor. Apoi trageti usor in
jos usa de sus 0,15, scoateti-o din balamaua
de sus si puneti-o pe o suprafatd moale.
Demontati acum balamaua din dreapta sus

0,10 (Fig. 5 & 4).

4. Demontati balamaua mediana O.12 si piesa

de fixare mediana O,11 si montati-le pe partea
cealalta (Fig. 5).

5. Extrageti dopurile de protectie ale gaurilor de pe
partea stanga a carcasei si utilizati-le pentru a
acoperi gaurile similare de pe partea dreapta.

6. Insurubati balamaua stanga sus O 9 furnizata

ca accesoriu pe partea stanga a carcasei (Fig.
4).

7. Montati piesa O ,14 pe balamaua mediana.

8. Puneti usa de sus in pozitia indicata si montati
cele doua suruburi de fixare pentru a fixa piesa
0,14 pe usa de sus; strangeti suruburile
nainte de a pune usa la nivel.

9. Asezati usa de jos la pozitia indicata si montati
la loc balamaua de jos.

10. Verificati si ajustati alinierea usii de jos slabind
suruburile O,S& O,G si deplasand piesele
O .48 ,7. strangeti suruburile O ,5& O,6
dupa punerea la nivel a usii (Fig. 5).

11. Mutati manerele si dopurile pe partea cealalta.

OPERAREA APARATULUI DVS.

Aparatul este proiectat pentru a functiona in anumite
plaje de temperatura ambianta. Clasa climatica este
marcata clar pe placa de identificare a aparatului.

Aparatul poate sa nu functioneze corect daca este
tinut pentru o perioada indelungata la o temperatura
situatd in afara plajei normale de operare. De
exemplu, daca aparatul se gaseste la temperaturi
ambiante prea ridicate sau prea scazute,
temperatura interna poate fluctua sau se poate afla
n afara plajei normale 5°C la 22°C (41°F la 72°F).

Clasa climatica Temperatura ambianta
SN +10°C la +32°C
N +16°C la +32°C
ST +16°C la +38°C
T +16°C la +43°C

NOTA: Unitatile care nu dispun de rezistentd de
incalzire nu pot sa aduca temperatura interna la
temperatura setata daca temperatura ambianta e
mai joasa decat temperatura setata.

NOTA:

e Larepornirea aparatului dupa o pauza
indelungata poate aparea o diferenta
de temperatura de cateva grade intre
temperatura setata si cea afisatd pe
panoul de comanda. Acesta este un
fenomen normal, dupa cateva ore
aparatul va atinge un regim normal de
functionare si afisajul va indica
temperatura setata.

e Daca unitatea este deconectata, sau
dupa o pana de curent, trebuie sa
asteptati intre 3 si 5 minute inainte de
a o reporni, in caz contrar unitatea nu
va porni inainte de scurgerea acestui
interval de timp.

UTILIZARE S| COMANDA (DX-7.20BK/DP,
DX-7.20SSK/DP, DAU-17.57DB, DAU-17.57DSS,
DAU-20.58B,DAU-20.58SS,DX-53.130DBK/DP,
DX-53.130SDSK/DP, DAB-28.65B, DAB-28.65SS,
DAB-36.80DB, DAB-36.80DSS, DX-57.146DBK,
DX-57.146DSK, DAB-89.215DB, DAB-89.215DSS,
DX-89.215BDBK,DX-89.215BSDSK, DX-171.430PK)

UTILIZARE S| COMANDA — MODELE CU O
SINGURA ZONA DE TEMPERATURA

Panoul de comanda

POWER O

Pentru pornirea/oprirea aparatului tasta O trebuie
apasata si mentinuta timp de 5 secunde pana cand
aflsajul temperaturu se aprinde sau stinge.

NOTA: Apasarea scurtd a tastei O va produce
dezactivarea alarmei sonore atunci cand ea este
activata si reciproc.

LIGHT &
Se utilizeaza pentru a porni/opri lumina in interior.

up +~

Se foloseste pentru a creste temperatura interioara
setata (mai cald) in pasi de 1°C/1°F.



DOWN — v
Se foloseste pentru a scadea temperatura interioara
setata (mai rece) in pasi de 1°C/1°F.

Display (Afisaj)
Afiseaza temperatura interioard si indicatii de
service.

Indicator Light (Indicator functie multi-tasta)
Acest indicator este situat in coltul din dreapta jos al
afisajului. El ilumineaza atunci cand se activeaza o
functie multi-tasta. Pentru executarea unei functii
multi-tasta se apasa lung prima tasta, apoi se apasa
a doua tasta timp de minimum 5 secunde si se
elibereaza ambele taste.

°F/°C Selector (Selectie °F/°C)

Afisarea temperaturii se poate face in grade
Fahrenheit sau Celsius. Pentru a schimba modul de
afisare din Fahrenheit in Celsius sau din Celsius in
Fahrenheit se apasa lung tasta LIGHT pentru 5
secunde.

Key Lock (Blocare taste) — Numai pentru
modelele cu panoul la exterior

Dacd nu se apasa nici o tastd pe o durata de
minimum 2 minute tastele de pe panou se
blocheaza automat. Deblocarea se face prin
apasarea simultana a tastelor UP si DOWN timp de
minimum 5 secunde, deblocarea fiind confirmata
prin clipirea de trei ori a Indicator Light.

Setarea temperaturii interioare

e Aparatul are o singura zona de temperatura.
Temperatura poate fi reglatd in plaja 5°C la
22°C (41°F la 72°F), ceea ce este ideal pentru
depozitarea vinurilor rosii, albe sau spumante.

e La prima punere in functiune aparatul va lua in
considerare setarile implicite. Temperatura
implicita setata din fabrica este 12°C (54°F).

e Temperatura poate fi setatd la valoarea dorita
cu ajutorul tastelor UP sau DOWN. La apasarea
simultana a celor doua taste, mai intéi afisajul
va indica ultima temperaturd setatd anterior.
Apasarea tastei UP va creste temperatura
setata cu 1°C/1°F la fiecare apasare, in timp ce
apasarea tastei DOWN va scadea temperatura
setata cu 1°C/1°F la fiecare apasare. Pe timpul
setarii temperaturii afisajul clipeste.

e Dupéa terminarea setarii temperaturii, afisajul
indica temperatura interioara momentana.

e Pentru a afisa valoarea curentd setatd a
temperaturii apasati tasta UP sau DOWN, dupa
care afisajul va clipi indicand valoarea curenta
setatd pentru 5 secunde. Apoi afisajul indica din
nou temperatura interioara momentana.

UTILIZARE $I COMANDA — MODELE CU
DOUA ZONE DE TEMPERATURA

Panoul de comanda

POWER O

Pentru pornirea/oprirea aparatului tasta O trebuie
apasata si mentinuta timp de 5 secunde, pana cand
afisajul temperaturii se aprinde sau stinge.

NOTA: Ap&sarea scurtd a tastei O va produce
dezactivarea alarmei sonore atunci cand ea este
activata si reciproc.

LIGHT &
Se utilizeaza pentru a porni/opri lumina din interior.

up +~

Se foloseste pentru a creste temperatura interioara
setata (mai cald) in pasi de 1°C/1°F.

DOWN — v
Se foloseste pentru a scadea temperatura interioara
setata (mai rece) in pasi de 1°C/1°F.

Display (Afisaj)
Afiseaza temperatura interioard si indicatii de
service.

indica temperatura din zona superioara (UPPER),
iar B indica afisarea temperaturii din zona inferioara
LOWER).

indica temperatura din zona din stanga (LEFT),
iar [B indica afisarea temperaturii din zona din
dreapta (RIGHT).

Indicator Light (Indicator functie multi-tasta)
Acest indicator este situat in coltul din dreapta jos al
afisajului. El ilumineaz& atunci cand se activeaza o
functie multi-tasta. Pentru executarea unei functii
multi-tasta se apasa lung prima tasta, apoi se apasa
a doua tastd timp de minimum 5 secunde si se
elibereaza ambele taste.

°F/°C Selector (Selectie °F/°C)

Afisarea temperaturii se poate face in grade
Fahrenheit sau Celsius. Pentru a schimba modul de
afisare din Fahrenheit in Celsius sau din Celsius in
Fahrenheit se apasa lung tasta LIGHT timp de 5
secunde.

Key Lock (Blocare taste) — Numai pentru
modelele cu panoul la exterior

Daca nu se apasa nici o tasta pe o durata de
minimum 2 minute tastele de pe panou se
blocheazd automat. Deblocarea se face prin
apasarea simultana a tastelor UP si DOWN timp de



minimum 5 secunde, deblocarea fiind confirmata
prin clipirea de trei ori a Indicator Light.

Setarea temperaturii interioare

e Aparatul are doua zone de temperatura.
Temperatura ambelor zone poate fi reglatd in
plaja 5°C la 22°C (41°F la 72°F). Temperatura
zonei de jos/dreapta (LOWER/RIGHT) poate fi
setata in plaja +13°C la +22°C (55°F la 72°F),
ceea ce este ideal pentru depozitarea vinurilor
rosii sau albe. Temperatura zonei de sus/stanga
(UPPER/LEFT) poate fi setatad in plaja +5°C la
+13°C (41°F la 55°F), ceea ce este ideal pentru
depozitarea vinurilor albe sau spumante.

e La prima punere in functiune aparatul va lua in
considerare setarile implicite. Temperaturile
implicite setate din fabrica sunt de +10°C (50°F)
pentru zona de sus/stanga (UPPER/LEFT) si
respectiv de +16°C (60°F) pentru zona de
jos/dreapta (LOWER/RIGHT).

e Temperatura din zona de sus/stanga
(UPPER/LEFT) poate fi setata la valoarea
dorita cu ajutorul tastelor UP sau DOWN de pe
partea stanga, in timp ce temperatura din zona
de jos/dreapta (LOWER/RIGHT) poate fi setata
la valoarea dorita cu ajutorul tastelor UP sau
DOWN de pe partea dreaptd. La apasarea
simultana a celor doua taste afisajul va indica
mai ntai ultima temperatura setata anterior.

e IMPORTANT: Temperatura setata pentru zona
de jos (LOWER) trebuie sa fie mare decat cea
setatd pentru zona de sus (UPPER). Pentru
performante optime diferenta de temperatura
trebuie sa fie de minimum 4°C.

e Apdsarea tastei UP va creste temperatura
setata cu 1°C/1°F la fiecare apasare, in timp ce
apasarea tastei DOWN va scadea temperatura
setata cu 1°C/1°F la fiecare apasare. Pe timpul
setarii temperaturii afisajul clipeste.

e Dupa terminarea setarii temperaturii, afisajul
indica temperatura interioara momentana.

e Pentru a afisa valoarea curentd setatd a
temperaturii apasati tasta UP sau DOWN, dupa
care afisajul va clipi indicand valoarea curenta
setatd timp de 5 secunde. Apoi afisajul indica
din nou temperatura interioard momentana.
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UTILIZARE S| COMANDA - MODELE CU
TREI ZONE DE TEMPERATURA

Panoul de comanda superior

POWER O

Pentru pornirea/oprirea aparatului tasta O trebuie
apasata si mentinuta timp de 5 secunde pana cand
afisajul de temperatura se aprinde sau stinge.
NOTA: Ap&sarea scurtd a tastei O va produce
dezactivarea alarmei sonore atunci cand ea este
activata si reciproc.

LIGHT &
Se utilizeaza pentru a porni/opri lumina din interior.

up +~
Se foloseste pentru a creste temperatura interioara
setata (mai cald) in pasi de 1°C/1°F.

DOWN — v
Se foloseste pentru a scadea temperatura interioara
setata (mai rece) in pasi de 1°C/1°F.

Display (Afisaj)
Afiseaza temperatura interioard si indicatii de
service. O este pentru zona de sus (UPPER), Ll este

pentru zona din mijloc (MIDDLE) si b este pentru
zona de jos (LOWER).

Indicator Light (Indicator functie multi-tasta)
Acest indicator este situat in coltul din dreapta jos al
afisajului. El ilumineaz& atunci cand se activeaza o
functie multi-tasta. Pentru executarea unei functii
multi-tasta se apasa lung prima tasta, apoi se apasa
a doua tastd timp de minimum 5 secunde si se
elibereaza ambele taste.

°F/°C Selector (Selectie °F/°C)

Afisarea temperaturii se poate face in grade
Fahrenheit sau Celsius. Pentru a schimba modul de
afisare din Fahrenheit in Celsius sau din Celsius in
Fahrenheit se apasa lung tasta LIGHT timp de 5
secunde.

Setarea temperaturii interioare
e Aparatul are trei zone de temperatura.
Temperaturile tuturor zonelor pot fi reglate

separat.

e Temperatura zonei de sus (UPPER) poate fi



setatd in plaja +11° la +22°C (52°-72°F).
Temperatura implicitd setatd din fabrica este
+18°C (65°F).

e Temperatura zonei din mijloc (MIDDLE) poate fi
setatd in plaja +5° la +11°C (41°-52°F).
Temperatura implicitd setatd din fabrica este
+8°C (46°F).

e Temperatura zonei de jos (LOWER) poate fi
setatd in plaja +11° la +13°C (52°-56°F).
Temperatura implicitd setatéd din fabrica este
+12°C (54°F).

e Comanda temperaturii zonelor de sus si mijloc
(UPPER si MIDDLE) se face de la panoul de
comanda superior. Comanda temperaturii zonei
de jos (LOWER) se face de la panoul de
comanda de jos.

e La apasarea simultand a ambelor taste UP si
DOWN afisajul va indica ultima temperaturd
setatd. Apoi apasarea tastei UP va creste
temperatura setata cu 1°C/1°F la fiecare
apasare, in timp ce apasarea tastei DOWN va
scadea temperatura setata cu 1°C/1°F la fiecare
apasare. Pe timpul setarii temperaturii afisajul
clipeste.

e Dupa terminarea setarii temperaturii unei zone,
afisajul indica temperatura interioara
momentana a zonei.

e Pentru a afisa valoarea curenta setatd a
temperaturii unei zone apasati tasta UP sau
DOWN, dupa care afisajul va clipi indicand
valoarea curenta setata timp de 5 secunde. Apoi
afisajul indicd din nou temperatura interioara
momentana a zonei respective.

AFISAREA TEMPERATURII

Pe timpul operarii normale a aparatului afisajul va
arata temperatura interioara. Afigajul va clipi daca:

- Se seteaza o noua temperatura,
- Temperatura zonei este diferitd cu mai mult de
5°C fata de cea setata.

Clipirea afisajului temperaturii asigura ca variatiile de
temperatura sunt totdeauna semnalate, evitand
eventuala stricare a vinului.

FUNCTIA DE MEMORARE A
TEMPERATURII

Tn cazul unei caderi intempestive a tensiunii de retea
(supratensiune, siguranta sarita etc.), unitatea
memoreaza setarile de temperatura curente. La
revenirea tensiunii de retea setarile de temperatura
ale zonelor sunt restaurate la valorile anterioare
caderii tensiunii.
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ALARMA DE TEMPERATURA

Aceasta alarma se va declansa in cazul in care
temperatura uneia dintre zone iese din plaja corecta.
Afisajul corespunzator va clipi simultan.

Plaja de temperatura corecta depinde de valoarea
curentd a temperaturii setate. Temperatura setata
determind care sunt valorile pe care aparatul le
considera prea mari sau prea mici.

Declansarea alarmei insotitda de clipirea afisajului
are loc:

- La pornirea aparatului atunci cand temperatura
interioara este mult diferita fata de cea setata.

- Cand a avut loc o fintrerupere indelungatd a
tensiunii de retea.

- La adaugarea simultana a unui numar prea
mare de sticle.

- Cand usa nu este bine inchisa.

ALARMA DE USA

Alarma de usa se va declansa daca se lasa usa
deschisa pentru mai mult de 60 secunde.

La atingerea temperaturii setate n interiorul
aparatului sunetul de alarma va inceta si afigajul va
inceta sa clipeasca. Sunetul de alarma poate fi oprit
temporar prin apasarea tastei POWER. Afisajul de
temperatura corespunzator va continua sa clipeasca
pana la atingerea temperaturii setate, cand afisajul
va inceta sa clipeasca si sistemul de alarma va fi
reactivat.

ILUMINAREA INTERIOARA

lluminarea interioard permite citirea etichetelor
sticlelor de vin si asigura o prezentare elegantd a
colectiei Dvs. de vinuri. Apasand tasta LIGHT se
permite comutarea 1intre doua regimuri de
functionare a iluminarii interne: modul functional
(implicit) si modul prezentare. Tn modul functional
iluminarea va porni numai cand deschideti usa. Tn
modul prezentare iluminarea va fi pornita permanent.

Unitatea este echipata cu un sistem de iluminare cu
LED-uri. Pentru a folosi un alt set de LED-uri va
rugam sa contactati departamentul nostru de service.

NOTA: Nu folositi decat seturi de LED-uri originale
furnizate de producator.

RAFTURILE SI DEPOZITAREA VINULUI

ATENTIE: Nu trageti inafard decat o singur raft
incarcat cu sticle, in caz contrar se poate produce
dezechilibrarea unitatii si inclinarea/rasturnarea ei
spre inainte. Anumite rafturi sunt proiectate pentru a
suporta mai multe randuri de sticle suprapuse pe un
raft. Daca au mai mult de un rand de sticle depozitat
pe ele, atunci nu este permisa tragerea in afara a
acestor rafturi.

ATENTIE: Nu se vor trage rafturile in afara dincolo



de pozitia limita pentru a evita caderea sticlelor.

ATENTIE: Pentru a evita deteriorarea garniturii usii
nu se vor trage rafturile in afara decat atunci cand
usa este complet deschisa.

Toate rafturile pot glisa in afara cu exceptia raftului
cel mai de jos. Pentru a avea acces facil la sticlele
depozitate n racitor trageti cu grija raftul dorit pana
cand se opreste singur. Rafturile sunt prevazute cu
un sistem de oprire pentru a nu putea fi trase prea
mult atunci cand sunt incarcate cu sticle.

Sticlele pot avea diferite marimi si dimensiuni. Din
acest motiv numarul de sticle care pot fi depozitate
poate varia.

Capacitatea de depozitare maxima in numar de
sticle este data pentru modelul obisnuit de sticle de
tip Bordeaux de 750 ml dispuse conform unei
scheme de incarcare optima.

Puteti dispune sticlele pe un singur rand sau stivuite,
dar tineti cont ca daca nu aveti destule sticle pentru
a umple tot racitorul de vin este mai bine sa incarcati
rafturile cu sticle Tn mod relativ uniform si sa evitati
configuratiile de tip “toate sticlele sus” sau “toate
sticlele jos”.

- Puteti scoate sau muta rafturile in racitor
pentru a putea stoca sticle cu volum mai mare
sau mari capacitatea de depozitare punand
sticlele vertical cand este necesar (vedeti
paragraful SCOATEREA RAFTURILOR).

- Lasati un spatiu mic intre pereti si sticle pentru
a permite circulatia liberd a aerului. Astfel,
similar depozitarii vinului intr-o pivnitd normala,
se poate evita formarea mucegaiului si
pastrarea unei temperaturi uniforme.

- Evitati supraincarcarea racitorului pentru a
facilita circulatia libera a aerului.

- Depozitati sticlele in pozitie culcata.

- Nu blocati ventilatoarele din interiorul
racitorului (situate pe peretele din spate al
unitatii).

- Evitati contaminarea incucisata. Nu depozitati
decét sticle de vin in acest racitor. Evitati astfel
aparitia de mirosuri stréine in racitor.

- Nu depozitati decat sticle de vin inchise.
Stocarea sticlelor deschise prezinta pericol de
varsare a vinului in racitor.

MODUL DYNAMIC CLIMATE/SILENTIOS

Modul Dynamic Climate permite distributia uniforma
a umiditatii relative si a temperaturii in interiorul
racitorului favorizénd astfel stocarea vinului in
conditii ideale in orice pozitie din racitor. Pentru
depozitarea vinului pe perioade lungi de timp acest
mod de functionare este obligatoriu, intrucat numai
in acest mod se creeaza in racitor conditii identice
celor dintr-o crama.

n  modul Dynamic Climate, ventilatorul intern
mentine un flux uniform de aer in racitor chiar si
dupa atingerea temperaturii setate. Modul Dynamic
Climate NU este insa modul de functionare implicit
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setat din fabrica pentru ca produce mai mult zgomot
si consum mai mare de energie. Pentru a activa
acest mod apasati tasta DOWN timp de aproximativ
5 secunde. Racitorul va produce 5 bipuri confirmand
activarea modului Dynamic Climate. Pentru a reveni
la modul de functionare implicit Silentios (sau
economic) se va apasa prelungit tasta UP.
Revenirea la modul implicit Silentios va fi confirmata
prin 3 bipuri.

MODUL SABBATH

Modul Sabbath permite respectarea unor reguli
impuse de anumite sarbatori religioase. In acest
mod se dezactiveaza iluminarea interioard si toate
avertizarile sonore, inclusiv posibila lor reactivare.
Récirea functioneaza insa normal.

Pentru a activa modul Sabbath se apasa simultan
tastele POWER si LIGHT timp de cel putin 5
secunde. Indicator Light va clipi de 4 ori pentru a
confirma intrarea in modul Sabbath.

Modul Sabbath se poate dezactiva repetand
procedura de mai sus. Acest mod este dezactivat
automat dupa 96 ore.

MODUL ECO DEMO

Modul Eco Demo serveste la prezentarea aparatului
la demonstratii sau targuri/expozitii. In acest mod
compresorul si toate ventilatoarele sunt oprite.

Acest mod este activat prin apasarea simultana
prelunga a tastelor “UP”’&"DOWN?” (la aparatele cu
doua sau trei zone se folosesc tastele
corespunzatoare zonei de jos) si “LIGHT” pentru
minimum 5 secunde, confirmarea fiind data de
clipirea de 5 ori a Indicator Light. Parasirea acestui
mod de functionare se face repetand procdura de
mai sus.

UTILIZARE $| COMANDA

(DX-7.22BK, DX-7.22SSK,DX-17,58DBK/DP,DX-
17.58SDSK/DP,DX-19.58BK/DP, DX-19.58SSK/DP,DX-
94.270DBK, ~ DX-94.270SDSK,DX-143.468B, ~ DX-
143.468SS,DX-166.428DBK, ~ DX-166.428SDSK,DX-
170.490TBK,DX-170.490STSK DX-181.490DBK, DX-
181.490SDSK, DX-194.490BK, DX-194.490SSK)

PANOUL DE COMANDA

Modele cu o zona de temperatura

A. Power 8. Lighting

C. Display Window D. Temp. Plus _E. Temp.Minus
F. Lock/Unlock G. Function Indicator H. *CIF Switch



Modele cu doua zone de temperatura
C

Upper Zone
" Display Window
Lock/ “CPF Function Lower Zone Function

A. Power B. Lighting  C. D. Temp. Plus E. Temp Minus

K. Zone Select

Unlock & Switch indicator 1 " isplay Window * ndicator 2

Modele cu trei zone de temperatura

Panoul de comanda al zonei superioare este identic
cu cel al modelelor cu o singura zona de mai sus.
Panoul de comanda al zonei din mijloc si cel al zonei
de jos este identic cu cel pentru modelele cu doua
zone de mai sus.

COMANDA POWER ON/OFF (PORNIT/OPRIT)

Atunci cand aparatul este conectat la retea, el va
porni automat.

Apasati tasta (©) prelung timp de 10 secunde pentru
a porni/opri aparatul.

Comanda descrisd mai sus este activa indiferent
daca panoul de comanda este in stare blocata sau
deblocata.

DEBLOCAREA PANOULUI DE COMANDA

Pentru deblocarea panoului de comanda se vor
apasa simultan tastele POWER si LIGHT cu doua
degete timp de 3 secunde. Deblocarea este insotita
de o avertizare sonora. Daca nu se apasa nici o
tasta timp de 10 secunde dupa deblocare, panoul de
comandd se va bloca automat cu emiterea unei
avertizéri sonore. In stare blocatd panoul de
comandd nu va reactiona la comenzile vizand
iluminarea sau setarea temperaturii.

ILUMINAREA INTERIOARA (LIGHT ON/OFF)

in stare deblocats a panoului apésarea tastei va
produce aprinderea/stingerea  iluminarii LED
interioare. lluminarea va ramane pornitd pana la
stingerea ei manuala.

AFISAJUL TEMPERATURII

Temperatura este afisatd in format digital, care este
cel mai usor de citit. Afisajul indicd temperatura
setatd in cursul procesului de setare a temperaturii
si comuta la indicarea temperaturii interne dupa 10
secunde daca nu se mai apasa nici o tasta.

Daca senzorul de temperatura este defect, afisajul
va indica “HH” sau “LL” simultan cu o avertizare
sonora continud. Aparatul este special proiectat
pentru ca intr-un asemenea caz sa activeze periodic
compresorul si ventilatoarele pentru a evita stricarea
vinului stocat.
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SETAREA PLAJEI DE TEMPERATURA

Modele cu o zona de temperatura

Plaja de temperatura setata implicit din fabrica este
E:+5la+22°C (41-72°F).

Pentru schimbarea plajei de temperatura asigurati-
va ca panoul de comanda este in stare blocata.

Apasati tasta @timp de 3 secunde, afisajul va clipi
indicand in bucla "E"--"F"--"H"--"L", schimbarea
plajei avand loc la fiecare apasare succesiva a tastei
insotita de un bip. Dupa 3 secunde de inactivitate a
tastei se va valida ultima plaja afisatd, operatie
nsotita de un bip.

Display Temp.Range (Single Zone)
E (Default) 5-22°C (41°F-72°F)
F 2-20°C (36°F-68°F)
H 10-19°C (50°F-66°F)
L 0-20°C (36°F-68°F)

Modele cu doua zone de temperatura

Plajele de temperatura setate implicit din fabrica
sunt E: +5 la +12 °C (41-54 °F) pentru zona de sus
si +12 la +22 ° C (54-72 °F) pentru zona de jos.
Pentru schimbarea plajei de temperatura asigurati-
va ca panoul de comanda este in stare blocata.

Apasati tasta @timp de 3 secunde, afisajul va clipi
indicand n bucla "E"--"F"--"H"--"L", schimbarea
plajei avand loc la fiecare apasare succesiva a tastei
nsotitd de un bip. Dupa 3 secunde de inactivitate a
tastei se va valida ultima plaja afisatd, operatie
nsotita de un bip.

Temp.Range (Dual Zone)

Displa!
s Lower Zone

12-22°C (54°F-72°F)

Upper Zone
5-12°C (41°F-54°F)

E (Default)

F
H

2-12°C (36°F-54°F)
5-12°C (41°F-54°F)

12-20°C (54°F-68°F)
8-19°C (46°F-B6°F)

L

2-10°C (36°F-50°F)

12-22°C (54°F-T2°F)

Modele cu trei zone de temperatura

Setarile pentru plaja zonei de temperatura de sus
sunt identice cu cele pentru modelele cu o zona de
temperatura prezentate anterior.

Setarile pentru plajele zonelor de temperatura din
mijloc si de jos sunt identice cu cele pentru modelele
cu doua zone de temperatura prezentate anterior.

SETAREA TEMPERATURII
Modele cu o zona de temperatura

Plaja de temperatura setata implicit din fabrica este
E:+5la+22°C (41-72°F).

Apasati tasta @ sau © pentru a seta valoarea
temperaturii setate dorite.



Prima apasare a tastei ® sau © va produce
afisarea temperaturii setate anterior.

Apéasarea tastei ® va creste temperatura setatd cu
1°C (sau 1°F). Reciproc, apasarea tastei @ va
scadea temperatura setata cu 1°C (sau 1°F).

Modele cu doua zone de temperatura

Plajele de temperatura setate implicit din fabrica
sunt E: 5-12 °C (41-54 °F) pentru zona de sus si
respectiv 12-22 ° C (54-72 °F) pentru zona de jos.

Este necesar sa selectati zona apasand tasta
Tninate de a actiona tastele ® sau © pentru setarea
temperaturii. Zona de temperatura aleasa va clipi
atunci cand puteti incepe setarea.

Prima apasare a tastei @ sau © va produce
afisarea temperaturii setate anterior.

Apasarea tastei ® va creste temperatura setata cu
1°C (sau 1°F). Reciproc, apasarea tastei @ va
scadea temperatura setata cu 1°C (sau 1°F).

ATENTIE!

Temperatura setata pentru zona de sus trebuie
sa fie cu minimum 3°C mai mica decat cea setata
pentru zona de jos!

Modele cu trei zone de temperatura

Setarea temperaturii pentru zona de sus este
identicd cu cea pentru modelele cu o zona de
temperatura prezentata anterior.

Setarea temperaturii pentru zonele de temperatura
din mijloc si de jos sunt identice cu cele pentru
modelele cu doud zone de temperatura prezentate
anterior.

Nota:

La repornirea aparatului dupa o pauza indelungata
poate aparea o diferentd de temperatura de cateva
grade intre temperatura setatd si cea afisatd pe
panoul de comanda. Acesta este un fenomen
normal, dupa céateva ore aparatul va atinge un regim
normal de functionare si afisajul va indica
temperatura setata.

ATENTIE!

Temperatura setatd pentru zona din mijloc
trebuie sa fie cu minimum 5°C mai mica decat
cea setata pentru zonele de jos si de sus, iar cea
setata pentru zona de jos trebuie sa fie mai mare
decat cea pentru zona de de sus!

SETAREA AFISARII iN GRADE
FAHRENHEIT(°F) & CELSIUS (°C)

14

Modele cu o zona de temperatura

Apasand simultan tastele ®c- cu doua degete timp
de 5 secunde se poate schimba afisarea
temperaturii din grade Fahrenheit in Celsius si
reciproc.

Modele cu doua zone de temperatura

Prin apasarea tastei , se poate face schimbarea
modului de afisare a temperaturii din Fahrenheit in
Celsius si reciproc pentru ambele zone simultan.

Modele cu trei zone de temperatura

Schimbarea modului °C / °F pentru zona de sus se
face ca la modelele cu o zona prezentate anterior.
Schimbarea modului °C / ° F pentru zonele din mijloc
si de jos se face ca la modelele cu doud zone
prezentate anterior.

MODUL SILENTIOS

Aparatul poate fi setat sa functioneze in mod
SILENTIOS, implicand reducerea vitezei
ventilatoarelor atunci cand temperatura interna
setatd a fost atinsa.

Modul SILENTIOS este modul implicit de functionare.
Pentru a-l dezactiva este necesar ca, in starea
blocatd a panoului de comanda, sa se apese

prelungit tasta timp de 3 secunde, dupa care
indicatorul °C sau °F va ramane aprins pentru a
semnala ca modul SILENTIOS este dezactivat.

Pentru a activa modul SILENTIOS este necesar ca,
in starea blocatda a panoului de comanda, sa se

apese prelungit tasta timp de 3 secunde, dupa
care indicatorul °C sau ° F va clipi la fiecare 2
secunde pentru a semnala ca modul SILENTIOS
este activat.

FUNCTION INDICATOR (INDICATORUL DE
FUNCTIONARE)

Modele cu o zona de temperatura

°C

Function
Indicator

Acest indicator
functioneaza.

este aprins cand compresorul



Modele cu doua zone de temperatura

Function
Indicator2

Fu/ncﬂcm
Indicator 1

Indicatorul 1 va clipi la fiecare 2 secunde dupa
conectarea aparatului la retea.

Indicatorul 1 este aprins continuu atunci cand
compresorul functioneaza.

Indicatorul 2 clipeste la fiecare 3 secunde atunci
cand incalzirea zonei de jos functioneaza.

Indicatorul 2 este aprins continuu atunci cand
récirea zonei de jos functioneaza.

UTILIZARE S| COMANDA

(DAB-42.117DB, DAB-42.117DSS, DAB-
48.125B, DAB-48.125SS, DAU-46.146DB,
DAU-46.146DSS,  DAU-52.146B,  DAU-
52.146SS)

MODELE CU O ZONA

DISPLAY

LIGHT
Comanda aprindereal/stingerea iluminarii interioare.
RUN

Cand este aprins indica functionarea sistemului de
racire.

POWER

Porneste/opreste aparatul — se apasa prelungit
pentru aproximativ 3 secunde.

“UpP”

Temperatura setata la interior va creste cu 1°C la
fiecare apasare.

“DOWN”
Temperatura setata la interior va scadea cu 1°C la

fiecare apasare.

“DISPLAY”
Afiseaza temperatura din interiorul racitorului.
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SETAREA TEMPERATURII

Setarea temperaturii dorite se face prin actionarea
tastelor UP sau DOWN. Initial, la ap&sarea
simultana a celor doua taste se afiseaza ultima
temperatura setata.

Temperatura setata la interior va creste cu 1°C la
fiecare apdsare a tastei UP si va scadea cu 1°C la
fiecare apéasare a tastei DOWN.

Pentru a vedea valoarea curenta a temperaturii
setate se apasa tasta respectiva pentru aproximativ
5 secunde, valoarea setatd va fi atunci afisata
clipitor pentru urmatoarele 5 secunde.

Valoarea temperaturii setate poate fi in plaja +5 °C
la+18°C.

Valoarea implicita setata din fabrica este +12 °C.

MODELE CU DOUA ZONE

-t l:r l:r —
Light () RUN (_ ) SetLower
Uppor Chamber  Lower Chamber

LIGHT
Comanda aprinderea/stingerea iluminarii interioare.
RUN

Cand este aprins indica functionarea sistemului de
racire.

POWER

Porneste/opreste aparatul — se apasa prelungit timp
de aproximativ 3 secunde.

“Set Upper”

Foloseste la setarea temperaturii in zona de sus.
“Set Lower”

Foloseste la setarea temperaturii in zona de jos.
“Upper Chamber”

Comanda afisarea temperaturii din zona de sus.
“Lower Chamber”

Comanda afisarea temperaturii din zona de jos.

SETAREA TEMPERATURII

La apasarea tastelor “ Set Upper ” sau “ Set
Lower ” sistemul va intra automat in modul de
setare a temperaturii in zona de sus sau respectiv



de jos. Afisajul va clipi si va indica temperatura
setata.

La fiecare apasare pe una dintre taste temperatura
va creste, respectiv va scadea, cu 1 °C. Cand se
atinge temperatura minim permisa valoarea afisata
va sari automat la valoarea maxima permisa. La 5
secunde dupa incetarea actionarii tastelor afisajul va
iesi din regimul clipitor, iar valoarea afisata va fi cea
a temperaturii din zona respectiva.

Dupé deconectarea de la retea aparatul va reveni la
setarile implicite din fabrica, dupa cum urmeaza:
Zonadesus:+6°C

Zona de jos: +12 °C.

Pentru a vedea setarile de temperatura ale oricareia
dintre zone actionati tasta "Set Upper " sau "Set
Lower ", ca urmare afisajul corespunzator va clipi
indicAnd temperatura setatd. Dupa 5 secunde
afisajul redevine continuu si aratd temperatura
masurata fn zona respectiva.

Plaja de temperatura pentru zona de sus: +5 °C la
+10°C.

Plaja de temperatura pentru zona de jos: +10 °C la
+18°C.

Atentie

Tn cazul deconectarii de la retea a aparatului, al unei
pene de curent sau opririi aparatului, trebuie sa
asteptati 3 la 5 minute Tnainte de a porni din nou
aparatul. Daca se incearca repornirea inainte de
scurgerea acestui interval aparatul nu va porni. La
prima punere sub tensiune sau dupa o perioada mai
lunga de inactivitate, temperatura interioara poate
diferi de cea setatd pentru o perioada de timp.
Aceasta diferentda de temperatura va disparea in
timp, totul intrdnd in normal.

Pentru a face economie de energie racitorul stinge
automat iluminarea interioara dupa 10 minute. Daca
doriti ca iluminarea sa functioneze continuu apasati
tasta "LIGHT" timp de 5 secunde, dupa care afisajul
va indica "LP". Afisajul va reveni la normal dupa 4
secunde, iluminarea aparatului functionand in mod
continuu. Pentru a reveni la regimul de economie de
energie descris anterior va trebui sa apasati timp de
5 secunde tasta "LIGHT", afisajul va arata "LF" timp
de 4 secunde, dupa care va reveni la normal,
iluminarea aparatului functionand apoi inh mod
economic, cu stingere automata dupa 10 minute.

UTILIZARE SI COMANDA (DAU-32.81B,
DAU-32.81SS, DAU-32.81DB, DAU-
32.81DSS, DX-51.15DBK/DP, DX-
51.150DSK/DP)

MODELE CU O ZONA

RUK

@50 [1°0
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MODELE CU DOUA ZONE

e [ /e e o

M sevoseay [l sevoiseuay Lock

POWER

Pentru pornirea/oprirea aparatului apasati tasta @
timp de 2 secunde.

SETAREA TEMPERATURII
Modele cu o zona: DAU-32.81B, DAU-32.81SS.

Pentru setarea temperaturii se vor folosi tastele O
si @ La fiecare apasare pe © temperatura setata

va creste cu 1°C, iar la fiecare apasare pe
temperatura setata va scadea cu 1°C.

Modele cu doua zone: DAU-32.81DB, DAU-
32.81DSS, DX-51.150DSK/DP, DX-51.150DSK/DP.

Plaja de temperaturad a zonei de jos este +12°C la
+22°C, ideala pentru vinuri albe sau rosii. Plaja de
temperatura a zonei de sus este +5°C la +12°C,
ideala pentru vinuri albe sau spumante.

Pentru starea temperaturii se va folosi tasta @
Temperatura va creste sau scadea cu 1°C la fiecare

apasare a tastei @
LOCK

La punerea sub tensiune panoul de comanda al
aparatului este in stare deblocata. Dupa 3 minute de
inactivitate a panoului el se blocheaza automat.
Pentru blocarea/deblocarea panoului se apasa tasta

timp de 2 secunde.

LIGHT

Apasarea tastei @ va porni/opri iluminarea
interioara a aparatului.

lluminarea interioara poate sa se stinga fie automat,
fie numai manual.

a. Apasarea prelunga a tastei LIGHT confirmata de
o avertizare cu doud sunete va semnala intrarea in
regimul automat in care iluminarea se stinge
automat dupa 10 minute.

b. Apasarea prelunga a tastei LIGHT confirmata de
o avertizare cu trei sunete va semnala intrarea in
regimul manual in care iluminarea se stinge/aprinde
numai cu ajutorul tastei LIGHT.



INFORMATII
GENERAL

CU CARACTER

Zgomote in timpul functionarii

Récirea interiorului unitatii se obtine cu ajutorul unui
compresor  (agregat frigorific). = Compresorul
pompeaza agentul refrigerant in sistemul de racire,
ceea ce genereaza diferite zgomote. Acestea sunt
prezente chiar atunci cand compresorul este
temporar oprit si se datoreazad schimbarilor de
presiune si temperatura din agregat. Zgomotele cele
mai puternice se pot auzi imediat dupa pornirea
compresorului, dupa care se atenueaza pe durata
ciclului sau de functionare.

in timpul functiondrii pot apdrea urmatoarele

zgomote care sunt normale:

- Galgaitul datorat scurgerii agentului de racire prin
serpentinele agregatului.

- Uruitul motorului compresorului. Acest zgomot
poate fi mai puternic pentru o scurtd perioada la
pornire.

- Pocnete/paraituri cauzate de contractia/dilatarea
peretilor interni sub efectul variatilor de
temperatura.

- Zumzetul ventilatorului care asigura fluxul de aer
n interiorul aparatului.

Alte tipuri de zgomote sunt de obicei cauzate de o
instalare incorecta. Conductele aparatului nu trebuie
sa fie In contact cu peretii, mobila sau alte conducte.
Atunci cand aparatul este instalat in bucatarii
deschise sau in pereti de separare nivelul de sunet
produs va fi mai mare. Aceasta se datoreaza insa
configuratiei incaperii si nu aparatului.

Perceptia individuald a zgomotului produs de aparat
este in directa relatie cu topologia locului, ca si cu
tipul de unitate. Aparatele noastre sunt produse in
conformitate cu standardele internationale si
folosesc cele mai noi tehnologii. V& rugdm sa aveti
ins& in vedere ca zgomotul compresorului si cel
produs de circulatia agentului de récire nu pot fi
eliminate.

DEZGHETARE/UMIDIFICARE/VENTILATIE

Aparatul Dvs. foloseste un sistem automat de
dezghetare. n intervalul ciclului de functionare in
care compresorul este oprit evaporatorul situat
fnapoia peretului din spate al aparatului se
dezgheata automat. Condensul rezultat este colectat
in jgheabul situat dupa peretele din spate al
aparatului, o parte din el scurgandu-se prin gaura de
evacuare fin tava situata langa sau deasupra
compresorului. Caldura degajata de conducte sau
de compresor contribuie la evaporarea condensului
colectat in tava. O parte din condens ajunge in
unitate unde contribuie la mentinerea umiditatii.

Acest sistem permite asigurarea unui nivel de
umiditate corect in interiorul aparatului, necesar
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dopurilor naturale in scopul mentinerii unei bune
etanseitati.

Aparatul nu este complet etans. Intrarea aerului se
face prin orificiul de scurgere, fiind apoi circulat in
interior cu ajutorul ventilatorului/ventilatoarelor prin
fantele rafturilor.

NOTA: Este posibila acumularea de gheatd pe
evaporator daca unitatea este deschisa prea des si
se afla intr-o zona foarte caldd sau cu umiditate
ridicatd. Daca gheata nu dispare de la sine pe
parcursul unui ciclu de 24 ore, atunci este necesara
dezghetarea manuala a unitatii.

INTRETINERE

ATENTIE: Efectuarea de operatii de service sau
curatare la aparat fara deconectarea sa de la retea
prezinta pericol de electrocutare sau alte raniri grave.

SCOATEREA RAFTURILOR (toate modelele
exceptand DAB-42.117DB, DAB-42.117DSS, DAB-
48.125B, DAB-48.125SS, DAU-46.146, DAU-52.146,
DX-94.270DBK, DX-94.270SDSK, DX-166.428DBK,
DX-166.428SDSK, DX-170.490TBK, DX-
170.490STSK, DX-181.490DBK, DX-181.490SDSK,
DX-194.490BK, DX-194.490SSK)

Pentru a scoate un raft, deplasati- intai pana cand
degajarile din raft sunt aliniate cu iesiturile
corespunzatoare din peretele racitorului, ridicati apoi
raftul si trageti-l in afara.

Pentru montarea la loc a raftului repetati procedura
de mai sus in ordine inversa. Aveti de asemenea
grija sa angajati corect raftul in glisiere, daca
aparatul Dvs. este prevazut cu acestea.

SCOATEREA RAFTURILOR (DAB-42.117DB,
DAB-42.117DSS, DAB-48.125B, DAB-48.125SS
DX-94.270DBK, DX-94.270SDSK, DX-166.428DBK,
DX-166.428SDSK,DX-170.490TBK,DX-
170.490STSK, DX-181.490DBK, DX-181.490SDSK,
DX-194.490BK, DX-194.490SSK)

Trageti raftul afara. Ridicati grila din lemn si scoateti-
o din glisiere.

SCOATEREA RAFTURILOR (DAU-46.146DB,
DAU-46.146DSS, DAU-52.146B, DAU-52.146SS)

Pentru a evita deteriorarea garniturii usii deschideti
complet usa inainte de a scoate rafturile.



Pentru a avea acces la sticlele depozitate trebuie sa
trageti aproximativ numai o treime din raft afara, desi
santurile laterale de fixare a rafturilor au o degajare
pentru a preveni caderea sticlelor.

Pentru a scoate sau pune la loc un raft inclinati-l si
trageti-l in afara ca in figura, respectiv introduceti-I in
pozitie inclinata si asezati-I apoi cu grija pe ghidajele
laterale, asigurandu-va ca este perfect fixat.
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CONTROLUL UMIDITATII

Aparatul dispune de un sistem menit sa asigure un
nivel corect al umiditatii. Daca mediul ambient este
foarte uscat este posibil sa fie nevoie sa adaugati
periodic putina apa in umidificatorul (“humidity box”)
furnizat o data cu aparatul.

Umpleti umidificatorul, care se prezinta sub forma
unei cutii mici de plastic, pe % cu apa si fixati-l in
ghidajele de pe raftul de sus al aparatului. Verificati
regulat nivelul de apa din umidificator completandu-I
la nevoie.

Asigurati-va ca umidificatorul este bine fixat in
ghidajele sale pentru a evita rasturnarea sa si
scurgerea apei in interiorul aparatului.

FILTRUL CU CARBUNE ACTIV

Filtrul cu carbune active (in caz ca aparatul Dvs.
este echipat cu acesta) este situat in interior in
partea din spate. Acesta trebuie inlocuit cu un filtru
nou in fiecare an. Filtrul se poate procura de la
vanzatorul aparatului Dvs. sau de la Departamentul
nostru de Service.

e  Extrageti raftul din dreptul filtrului.

e Apucati filtrul si résuciti-l 90° in sens orar sau
antiorar.

e Introduceti noul filtru in pozitie verticala si rotiti-I
90° Tn sens orar sau antiorar pana cand se
fixeaza si se aude un clic.
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INCUIEREA USII

Daca aparatul Dvs. este prevazut cu un sistem de
ncuiere, veti gasi cheile sale in saculetul de plastic
ce contine Manualul de Utilizare. Se introduce cheia
in broasca, se apasa si se roteste cheia in sens
antiorar pentru a descuia usa. Pentru a incuia se
face operatia inversa verificand ca limba incuietorii
s-a angajat complet. Scoateti apoi cheia si
depozitati-o intr-un loc cunoscut.

CURATAREA APARATULUI

Se opreste aparatul, se deconecteaza de la retea si
se scoate tot continutul, inclusiv toate rafturile.

Se spala interiorul cu o carpa moale inmuiata intr-o
solutie de bicarbonat de sodiu (praf de copt) dizolvat
in apa calda. Concentratia recomandata este de
aproximativ 2 linguri de bicarbonat la ¥z litru de apa.

Rafturile se spalda cu o solutie facutd dintr-un
detergent lichid delicat diluat in apa calda.

Stoarceti bine apa din burete sau carpa inainte de a
sterge panoul de comanda.

Carcasa aparatului se spala la exterior cu o solutie
facuta dintr-un detergent lichid delicat diluat in apa
calda. Se clateste bine si apoi se sterge exteriorul
pana la uscare cu o carpa moale curata.

Inoxul nu trebuie curatat cu bureti de sarma sau
alte mijloace abrazive similare. Se recomanda
exclusiv solutiile speciale pentru curatarea inoxului.

N CAZ DE PANA DE CURENT

In cazul unei intreruperi a tensiunii de retea, setarile
de temperatura anterioare sunt automat memorate.
La revenirea tensiunii de retea unitatea va opera
folosind ultimele setari anterioare fintreruperii
alimentarii.

Cel mai frecvent, penele de curent vor fi remediate
n cateva ore si nu vor afecta in mod critic
temperatura din interiorul aparatului, mai ales daca
veti avea grija sa nu deschideti usa prea des. Daca
tensiunea de retea este absenta pentru o perioada
mai lunga de timp, va trebui sa luati masuri de
depozitare adecvata a continutului aparatului.

NOTA: Indiferent de cauza, daca observati niveluri



anormale de temperatura sau umiditate in aparat,
este bine sa stiti ca numai o expunere frecventa a
vinurilor la astfel de conditii le poate dauna efectiv.

PE TIMPUL CONCEDIULUI

Absente scurte: Lasati aparatul sa lucreze normal
daca sunteti absent de acasa mai putin de ftrei
saptamani.

Absente indelungate: Daca aparatul nu este folosit
pentru o perioada de cateva luni, scoateti tot
continutul din el si deconectati-l de la retea. Curéatati
cu grija interiorul. Pentru a preveni formarea de
mirosuri si mucegai, ldsati usa putin deschisa,
blocand-o la nevoie in pozitie deschisa.

DEPLASAREA APARATULUI
Deconectati aparatul de la reteaua electrica.

Scoateti tot continutul de pe rafturi si toate partile
mobile din interior.

Tnsurubati pana la refuz picioarele ajustabile pentru
a evita deteriorarea lor.

Fixati usa in pozitie inchisa cu bandad adeziva sau
ncuiati-o.
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Pe timpul deplasarii aparatului aveti grija sa fie
mentinut tot timpul n pozitie verticala. Protejati
exteriorul invelindu-l cu o patura sau alt material
textil moale.

ECONOMIA DE ENERGIE

In cazul in care aparatul va fi gol pentru perioade
prelungite de timp este recomandabil sa-l
deconectati, sa-l curatati si sa-l lasati cu usa
deschisa, circulatia aerului prevenind formarea de
condens, mucegai sau mirosuri neplacute.

Aparatul trebuie plasat in zona cea mai rece a
incaperii, departe de alte aparate care radiaza
caldura sau de razele soarelui.

Asigurati-va ca aparatul este corect ventilat. Nu
acoperiti niciodata grilele sale de ventilatie. Curatati
periodic praful sau murdaria depusa pe condensator.

Deschideti usa cat de rar posibil si numai pentru
perioade scurte de timp.

Dispuneti continutul cat se poate de uniform.

Nu supraincarcati aparatul, pentru a Idsa aerul sa
circule in interior.



iN CAZ DE PROBLEME

Puteti rezolva cu usurintéd multe din eventualele probleme, evitand apelarea la un service specializat.

Tnainte de a chema un tehnician de service incercati sa folositi recomandérile de mai jos si sa rezolvati problema

singur.

GHID DE DEPANARE (TOATE MODELELE)

electric.

PROBLEMA CAUZE POSIBILA SOLUTIE
e Aparatul nu e conectat la retea. e Conectati aparatul la retea.
Aparatul nu e Aparatul nu este pornit. e Porniti aparatul.
functioneaza. e Disjunctor sérit sau siguranta arsa in tabloul ¢ Ridicati parghia disjunctorului sau

inlocuiti siguranta.

Aparatul nu raceste
suficient.

Temperatura nu este corect setata.
Temperatura mediului ambient impune o
valoare mai ridicata a temperaturii setate.
Usa a fost deschisa prea des.

Usa nu a fost bine inchisa.
Usa nu se inchide ermetic.

Condensatorul este foarte murdar.

Grila de ventilatie este blocata sau cu prea
mult praf.

e Verificati temperatura setata.
e Setati o temperatura mai ridicata.

e Nu deschideti usa decét atunci
cand este strict necesar.

¢ Inchideti fest usa.

e Verificati garnitura usii, curatati-o
si eventual nlocuiti-o.

e Curatati condensatorul ori de
céate ori este necesar.

« Inlaturati obiectele care
blocheaza grila si curatati-o.

Temperatura camerei este mai mare decat
media uzuala.
In récitor s-a addugat de curand o cantitate
mare de sticle.

e Mutati aparatul intr-o zona mai
rece.

e Asteptati ca aparatul sa lucreze
mai mult pana ajunge la

functioneaza.

electric.
lluminarea fost oprita cu ajutorul panoului de
comanda.

ﬁgﬁwr:;?é/opreste . temperatgra §etaté. A :
prea des. ’ e Usa a fost deschisa prea des. . NAu deschldey usa decat atunci
cand este strict necesar.
e Usa nu a fost bine inchisa. ¢ Inchideti fest usa.
e Garnitura usii nu etanseaza bine. e Verificati garnitura usii, curatati-o
si eventual inlocuiti-o.
e Aparatul nu e conectat la retea. e Conectati aparatul la retea.
lluminarea nu e Disjunctor sarit sau siguranta arsa in tabloul e Ridicati parghia disjunctorului sau

nlocuiti siguranta.
e Porniti iluminarea.

Vibratii puternice.

Aparatul nu este bine pus la nivel.

e Puneti aparatul la nivel cu
ajutorul picioarelor reglabile.

Aparatul face
apparent zgomot
prea mult.

Zgomotul semanand cu un racait privine de la scurgerea prin conducte a agentului
refrigerant. La sfarsitul ciclului se pot auzi si galgaituri cauzate tot de agentul de racire.

Variatiile de temperatura pot cauza pocnituri/parait

contractarea/dilatarea peretilor interiori.

uri provenind de la

Aparatul nu este bine pus la nivel.

e Puneti aparatul la nivel cu
ajutorul picioarelor reglabile.

Usa nu se inchide
bine.

Aparatul nu este bine pus la nivel.

Usa a fost inversata, dar nu este corect
montata.

Garnitura este murdara.

Rafturile nu sunt bine asezate la pozitiile lor.

e Puneti aparatul la nivel cu
ajutorul picioarelor reglabile.

e Verificati balamaua si refaceti
corect montajul.

e Curatati garnitura.

e Verificati pozitia rafturilor si
asezati-le corect.

Probleme
specifice
produselor

DX-7.20BK/DP, DX-7.20SSK/DP, DAU-17.57DB, DAU-17.57DSS, DAU-20.58B,DAU-20.58SS, DX-
53.130DBK/DP, DX-53.130SDSK/DP, DAB-28.65B, DAB-28.65SS, DAB-36.80DB, DAB-36.80DSS, DX-
57.146DBK, DX-57.146DSK, DAB-89.215DB, DAB-89.215DSS, DX-89.215BDBK,DX-89.215BSDSK,
DX-171.430PK
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Afisare “E0”, “E1".
“ED" E3’, “E4”,

“ES”, “E6” sau “E7".

“E0” indica o eroare de comunicare la
modelele cu 3 zone.

“E1” sau “E2” indica o eroare a senzorului
de temperatura.

“E3” sau “E4” indica o eroare a senzorului
de dezghet din evaporator.

“E5” indica un defect al incalzitorului de
dezghet.

“E6” indica un defect al bobinei supapei.
“E7” indica o pana a intrerupatorului usii.

Apelati departamentul de service.

Semnalul de
alarma este audibil
n timp ce afisajul
temperaturii este
clipitor.

Usa a fost cumva deschisa mai mult de 60
secunde? Daca nu, atunci temperatura a
crescut sau scazut mai mult decat setat.
Aceasta se poate datora:

Usa a fost deschisa prea des.

Grila de ventilatie blocata sau cu prea mult
praf.

O intrerupere mai lunga a alimentarii.

S-a adaugat de curand un numar mare de
sticle.

Daca da, atunci inchideti usa.
Nu deschideti usa decét atunci
cand e strict necesar.

Deblocati grilele si curatati-le de
praf.

Lasati aparatul sa mearga pana
cand ajunge la temperatura de
regim.

Afisajul de
temperatura indica
“--" clipitor.

Temperatura este in afara plajei.

Se pot afisa numai temperaturi
din plaja 0~99°F/-9~37°C. Daca
temperatura este in afara plajei
se va afisa “--". Aceasta este
normal.

DX-7.22BK, DX-7.22SSK,DX-17,58DBK/DP,DX-17.58SDSK/DP, DX-19.58BK/DP, DX-

prezenta unei
avertizari sonore
continue.

Probleme 19.58SSK/DP,DX-94.270DBK, DX-94.270SDSK, DX-143.468B, DX-143.468SS, DX-166.428DBK, DX-
specifice 166.428SDSK,DX-170.490TBK,DX-170.490STSK, DX-181.490DBK, DX-181.490SDSK, DX-194.490BK,
produselor DX-194.490SSK

Afisajul indica “HH” e Senzorul de temperatura este defect. e Apelati departamentul de service.
sau “LL”" in

GARANTIE

Garantia nu acopera:

1.
2.

BOXONOO AW

0.

Deteriorarea aparatului in timpul transportarii sau deplasarii aparatului.

Orice daune produse din neglijenta, accident, utilizare necorespunzatoare, instalare/service
necorespunzator sau utilizare pentru alte scopuri decét cele descrise in manual.

Daune produse de conectarea la o sursa de alimentare electrica necorespunzatoare.
Daune produse de caderile tensiunii de retea.

Instalare gresita sau modificari efectuate pe timpul instalarii.

Daune produse de reparatii efectuate de personal neautorizat.

Daune rezultand din aparitia unor cauze de forta majora, incendiu sau dezastre naturale.
Modificarea produsului fara acordul expres al producatorului.

Componentele de tip sursa de lumina, rafturi amovibile sau piese din plastic.

Varsarea sau deteriorarea vinurilor sau a altor produse depozitate in racitor fie accidentala, fie
cauzata de posibila defectare a unitétii.

NOTA: Termenii si conditiile garantiei se pot schimba fara preaviz.
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